Macedonian (MakeOoHCKM ja3uk)
BoBenHn obpenu
3HaK Ha KpCTOT

Bo nmeTto Ha OTeuoT n Ha CUHOT 1
Ha CeeTunoT AyX.

AMUH

[Mo3aopas

bnaropaTtTa Ha HawwuoT NocnoA
Ncyc Xpuctoc, n loveyboBTa KOH
bora, n npunyect Ha CeBeTnoT Ayx
bunawn co cute Bac.

N co BawwmoT ayx.

Ka3HeHo peno

bpaka (bpaka u cecTpu), oa ru
npu3Haeme HalwinTe rpesoswu, 1
Taka ce rnoAroTBMMe Aa rm cnaBmme
CBETUTE MUCTEPUN.

Jac npu3sHaBam Ha CeMoKHuMOT bor U
3a Tebe, MmouTe Bpaka n cecTpwm,
AeKa MHory 3rpewmns, Bo mouTte
MUCAn 1 cnopen moute 36opoBu, BO
OHa LWTO ro HanpaBuB 1 BO OHa LUTO
He ycrneas Aa ro Hanpasaw, [peky
MoOja BUHa, lNpeky Moja BUHa, lNpeky
MOjaTa HajTellKa BMHa; 3aToa ja
npawyBam 6narocnoseHa Mapuja
MOCTOjaHO AEBCTBEHOTO, CUTe
aHresnn n ceetuwu, M smne, mouTte
6paka n cectpu, la ce moamw 3a
MeHe Ha ['ocnon HawwnoT bor.

Heka ceMoKHWOT Bor Heka ce
CMUJyBa Ha Hac, MNMpocTeTe HU U
HawunTe rpesoBun, I nosegeTte He BO
BeYeH »XXUBOT.

Swahili (Kiswahili)
Ibada za utangulizi

Ishara ya msalaba

Kwa jina la Baba, na ya Mwana,
na ya Roho Mtakatifu.

AMEN
Salamu

Neema ya Bwana wetu Yesu
Kristo, Na upendo wa Mungu, na
Ushirika wa Roho Mtakatifu
Kuwa nanyi nyote.

Na roho yako.

Kitendo cha toba

Ndugu (Ndugu na Dada), Wacha
tukubali dhambi zetu, Na kwa
hivyo jitayarishe kusherehekea
siri takatifu.

Ninakiri kwa Mungu Mwenyezi
Na kwako, kaka na dada zangu,
kwamba nimefanya dhambi
sana, katika mawazo yangu na
kwa maneno yangu, katika kile
nimefanya na kwa kile ambacho
nimeshindwa kufanya, Kupitia
kosa langu, Kupitia kosa langu,
kupitia kosa langu mbaya zaidi;
kwa hivyo nauliza heri mary
aliyebarikiwa kila wakati,
Malaika wote na watakatifu, Na
wewe, kaka na dada zangu,
kuniombea kwa Bwana Mungu
wetu.

Mungu Mwenyezi Mungu
atuhurumie, Tusamehe dhambi
zetu, na kutuletea uzima wa
milele.



AMUH
Knpwu

Focnoan nomunyj.
Focnoaw nomunyj.
XpucTte, nomMmunnyj.
Xpucte, nomMmunyj.
Focnoan nomunyj.
Focnoaw nomunyj.
" nopwnja

Cnasa Ha bora BoO BUCMHUNTE, a Ha
3eMjaTa MUp Ha nyreTto co nobpa
Bosija. Be hanume, Te
bnarocnosyBame, Te obo)xaBame, Te
Benndame, Bu bnarogapume 3a
BallaTa ronema cnasa, [ocnoaoun
boxe, Llap HebeceH, O boxe,
cemMokeH TaTko. Nocnopa Wcyc
Xpuctoc, EanHoponeH CuH, Nocrogwn
boxe, JarHe boxjo, CnHe Ha
OTeuoT, TV ' 3eMall rpeBOBUTE Ha
CBETOT, MOMWAYj HEe; TU 'Y 3eMall
rpeBoOBUTE Ha CBETOT, NPUMM ja
HalwaTa MOQIMTBA; ceamnw oA
hecHaTa cTpaHa Ha OTenoT,
CMWYBaj Ce€ Ha Hac. 3aWTo CaMo Tun
cn CBeTeuoT, caMmo Tn cu Focnog,
camo Tn cm CeBuweH, icyc XpucToc,
co CBeTunoT [yx, BO cnaBa Ha bora
OTenoT. AMUH.

Cobepu

Ha ce monnme.
AMUH.

Swahili (Kiswahili)
AMEN
Kyrie

Bwana, rehema.

Bwana, rehema.

Kristo, kuwa na huruma.
Kristo, kuwa na huruma.
Bwana, rehema.

Bwana, rehema.

Gloria

Utukufu kwa Mungu juu
mbinguni, na amani duniani kwa
watu wa mapenzi mema.
Tunakusifu, tunakubariki,
tunakuabudu, tunakutukuza,
tunakushukuru kwa utukufu
wako mkuu, Bwana Mungu,
Mfalme wa mbinguni, Ee Mungu,
Baba Mwenyezi. Bwana Yesu
Kristo, Mwana wa Pekee, Bwana
Mungu, Mwana-Kondoo wa
Mungu, Mwana wa Baba,
unaziondoa dhambi za
ulimwengu, utuhurumie;
unaziondoa dhambi za
ulimwengu, pokea maombi
yetu; umeketi mkono wa kuume
wa Baba, utuhurumie. Kwa
maana wewe peke yako ndiwe
uliye Mtakatifu, wewe peke yako
ndiwe Bwana, wewe peke yako
ndiwe uliye juu, Yesu Kristo,
pamoja na Roho Mtakatifu,
katika utukufu wa Mungu Baba.
Amina.

Kukusanya

Tuombe.
Amina.



MaK HCKW ja3ukK

JinTyprunja Ha 360poT
[MpBO YnTake

CnosoTo N'ocnonoso.
®ana My Ha bora.
O4OroBopCckKuM ncanm

BTopo yntame

CnoBoTo ['oCnMoaoBoO.
®ana my Ha bora.
[focnen

Focnop Heka bupae co Bac.

N co TBOjOT AyX.

Yntawe of ceeToTo EBaHrenue
cnopepq H.

Cnasa mn, locnoan
EBaHrenmneTo 'ocnoaoso.

®ana v Focnoan Ucyce XpucTe.
NMpogecunja Ha Bepa

Jac BepyBaM BO efeH bor,
CeMoKkHMoT OTel, TBOpEL, Ha
HebOoTO 1 3eMjaTa, Ha CMTe HewTa
BUOJINBN U HEBUOJINBW. JaC BepyBaMm
BO efeH ocnog Ncyc Xpucroc,
EanHopoagHmnoT CuH boxju, poaeH
on OTeuoT npen cnte Bekosu. bor
on bora, CBeT/niMHa o4 CBETJIMHA,
BUCTUHCKNOT bor o4 BUCTUHCKNOT
bor, poneH, He co3pgageH,
NCTOCYLWITUHCKK co OTeuoT; Nnpeky
Hero ce cosgajne ce. 3a Hac nyreTo
M 3a HaLWIeTOo craceHue crnese of
HeboTo, n npeky CeeTnoT Oyx ce
BornsioTn og [leBa Mapwmja, n cTaHa
yoBekK. 3apaaun Hac belwe pacnHaT
nopg MoHTwnj NMnnat, npeTpne cMPT "
bewe norpebaH, 1 BOCKpecHa Ha
TPEeTNOT OEH BO COrJ1IaCcHOCT CO

Swahili (Kiswahili)
Liturujia ya neno
Kusoma kwanza

Neno la Bwana.
Asante Mungu.
Zaburi ya majibu

Usomaji wa pili

Neno la Bwana.

Asante Mungu.

Injili

Bwana awe nawe.

Na kwa roho yako.

Somo kutoka kwa Injili takatifu
kulingana na N.

Utukufu kwako, ee Bwana

Injili ya Bwana.

Sifa kwako, Bwana Yesu Kristo.
Taaluma ya imani

Ninaamini katika Mungu mmoja,
Baba Mwenyezi, muumba wa
mbingu na nchi, ya vitu vyote
vinavyoonekana na
visivyoonekana. Ninamwamini
Bwana mmoja Yesu Kristo,
Mwana wa pekee wa Mungu,
aliyezaliwa na Baba kabla ya
nyakati zote. Mungu kutoka kwa
Mungu, Nuru kutoka kwa Nuru,
Mungu wa kweli kutoka kwa
Mungu wa kweli, kuzaliwa, si
kufanywa, consubstantial na
Baba; kwa yeye vitu vyote
vilifanyika. Kwa ajili yetu sisi
wanadamu na kwa wokovu wetu
alishuka kutoka mbinguni. na
kwa Roho Mtakatifu akafanyika
mwili wa Bikira Maria, na akawa



MaK HCKW ja3ukK

CeeToTO NMCMO. TOj Cce BO3HECE Ha
HeboTO 1 ceam on fecHaTa CTpaHa
Ha OTewuoT. Toj MOBTOPHO Ke nojae
BO C/1aBa fla UM CyOu Ha XUBUTE ”
MPTBUTE N HEFOBOTO LLAPCTBO HEMA
ha uma Kpaj. Bepysam Bo CeeTunoT
Ayx, F'ocnop, XXneBoToAaBeLOT, KOj
npou3snerysa o OteuyoT u CUHOT,
koj co OTeuoT n CMHOT ce oboxxaBsa
1 NpocnaByBa, Koj 36opyBan npeky
npopounTe. Bepysam BO efHa,
cBeTa, cobopHa 1 anocToJcKa
upkea. icnosepgam egHo KpwiteHue
3a NPOCTyBake Ha rPeBoOBUTE U CO
HEeTPMNEeHNe ro O4EeKyBaM
BOCKpPECEeHNeTo Ha MPTBUTE 1
>XMBOTOT Ha CBETOT LUTO Aoara.
AMUH.

XoMunnum
YHunBep3asHa MOJINTBa

My ce monmme Ha 'ocnopga.
focnoawn, CNyLWHK ja HawaTa
MOJINTBA.

JinTyprunja Ha
EBxapucTtujaTa

MoHynoa

Heka e 6bnarocnoseH bor
3aceKkoratu.

MoneTe ce, bpaka (bpaka n cectpu),
[eKa MojaTa 1 TBOjaTa XXPTBa MOXe

Swahili (Kiswahili)

mtu. Kwa ajili yetu alisulubishwa
chini ya Pontio Pilato, alipatwa
na kifo na akazikwa, akafufuka
siku ya tatu kwa mujibu wa
Maandiko Matakatifu. Alipaa
mbinguni naye ameketi mkono
wa kuume wa Baba. Atakuja
tena kwa utukufu kuwahukumu
walio hai na waliokufa na
ufalme wake hautakuwa na
mwisho. Ninamwamini Roho
Mtakatifu, Bwana, mpaji wa
uzima, atokaye kwa Baba na
Mwana, ambaye anaabudiwa na
kutukuzwa pamoja na Baba na
Mwana, ambaye amesema
kupitia manabii. Ninaamini
katika Kanisa moja, takatifu,
katoliki na la kitume.
Ninaungama Ubatizo mmoja
kwa ondoleo la dhambi na
ninatazamia kwa hamu ufufuo
wa wafu na maisha ya
ulimwengu ujao. Amina.
Nyumbani

Maombi ya Universal

Tunaomba kwa Bwana.
Bwana, usikie maombi yetu.

Liturujia ya Ekaristi
Toleo

Mungu atukuzwe milele.

Ombeni, ndugu (ndugu na
dada), kwamba sadaka yangu



MaK HCKW ja3ukK

na bupe npudaTtnmeo 3a bora,
ceMoKHuoT OTedll.

Heka Nocnopg ja npudaTtn xpTBaTa
o4 BawwuTe paue 3a noganba un
C/laBa Ha HEroBoTO MMe, 3a Halle
nobpo n nobpoTo Ha uenaTa Herosa
cBeTa Upksa.

AMUH.

EBxapucTtncka MmonmTBa

Focnon Heka bupae co Bac.

N co TBOjOT AyX.

MoonrHeTe rvm BawunTe cpua.

'm KpeBame oo [ocnona.

HNa My 6narogapume Ha 'ocnoaa,
HawwuoT bor.

MpaBW/IHO 1 NpaBeHo e.

CeerT, CseT, CBeT N'ocnoan boxxe
CaBaoT. HeboTo 1 3emjaTa ce NoaHK
Cco TBOjaTa cnaBa. OcaHa BO
HajBMCOKOTO. bla>xeH e oHoj WTo
foara Bo umeto FocnogoBo. OcaHa
BO HajBMCOKOTO.

TajHaTa Ha BepaTa.

Ja o6jaByBame TBOjaTa CMpT,
focnoawv, n ncnosepfaj ro CBOETO
BOCKpeceHue foneka He gojoeLu
noBTopHo. Wnn: Kora Ke ro jageme
0BOj neb 1 Ke ja NnMeme oBaa Yalla,
ja objaByBamMe TBOjaTa CMpT,
focnoawv, pofeka He gojoeLl
noBTopHoO. Nnn: Cnacu He,
CnacuTeny Ha CBeTOT, 3alITO CO
TeojoT KpCcT n BockpeceHune He
ocnoboauBeTe.

AMUH.

Obpen Ha npuyecT

Swahili (Kiswahili)

na yako inaweza kukubalika kwa
Mungu, Baba mwenyezi.

Bwana aikubali sadaka mikononi
mwako kwa sifa na utukufu wa
jina lake, kwa manufaa yetu na
wema wa Kanisa lake lote
takatifu.

Amina.

Sala ya Ekaristi

Bwana awe nawe.

Na kwa roho yako.

Inueni mioyo yenu.
Tunawainua kwa Bwana.
Tumshukuru Bwana Mungu
wetu.

Ni sawa na haki.

Mtakatifu, Mtakatifu, Mtakatifu
Bwana Mungu wa majeshi.
Mbingu na nchi zimejaa utukufu
wako. Hosana juu mbinguni.
Amebarikiwa ajaye kwa jina la
Bwana. Hosana juu mbinguni.
Siri ya imani.

Tunatangaza kifo chako, ee
Mwenyezi-Mungu, na kukiri
Ufufuo wako mpaka uje tena.
Au: Tunapokula Mkate huu na
kunywa kikombe hiki,
tunatangaza kifo chako, ee
Mwenyezi-Mungu, mpaka uje
tena. Au: Utuokoe, Mwokozi wa
ulimwengu, kwa ajili ya Msalaba
na Ufufuo wako umetuweka
huru.

Amina.

Ibada ya Ushirika



Macedoni . Swahili (Kiswahili

Mo 3anoBen Ha CnacuTenoT u
dopMunpaHum og 60>XKECTBEHO y4eHE,
ce ocMmenyBaMe Oa KakeMe:

Oye Haw, Koj cn Ha HebecaTa, aa ce
CBeTM MMETOo TBOE; Aa A0jae TBOETO
LLapCcTBO, HEKa bnae BosjaTa TBOja
Ha 3eMjaTa Kako WTOo e Ha HeboTo.
[aj H1 ro OBOj AeH HaWwnoT
cekojaHeBeH neb, n NPOCTU HN K
HalWunTe rPeBoBN, KAKO LUTO UM
NPOCTyBaMe Ha OHME WTO HU
3rpewyBaaT; U He BOBeAyBaj HE BO
NcKyweHme, Ho n3basum He o 3/710TO.
N36aBun He, Focnoamn, ce MmonuMme, oA
cekoe 310, MUJIOCTMUBO AapyBaj Mup
BO HalUMTe OEeHOBM, AeKa, CO NOMOLLU
Ha TBOjaTa MUJIOCT, MOXXebwu
cekoraw Ke bugeme ocnoboneHn on
rpesoT n 6e3beneH oa cekakBa
HeBOJlja, A0AEKA ja YeKaMe
6na>keHaTa HaZexX N goarareTo Ha
HawwnoT CrnacuTten, Ncyc Xpucroc.

3a UapCTBOTO, MOKTa M C/laBaTa ce
TBOMW Cera v 3acekoratu.

Nocnogwn Ncyce Xpucrte, Koj nm peye
Ha TBOUTe anocTosun: Mup Tn
ocTaBaM, MOj MNP TW fgaBaM, He
rnefaj Ha HawnTe rpeBoBU, TYKY
Bp3 BepaTa Ha BawaTa LpkBea, u
MWJIOCPAHO Aaj N MUP N €AUHCTBO
BO COrJlaCHOCT CO BallaTa BoOJija.
Kou xuBeaT v LapysBaaT BO BEYHU
BEKOBW.

AMUH.

MwupoT Nocnoaos aa buae co Bac
cekoratu.

Kwa amri ya Mwokozi na
kuundwa kwa mafundisho ya
kimungu, tunathubutu kusema:
Baba yetu uliye mbinguni, jina
lako litukuzwe; ufalme wako uje,
mapenzi yako yatimizwe duniani
kama huko mbinguni. Utupe leo
mkate wetu wa kila siku, na
utusamehe makosa yetu, kama
sisi tunavyowasamehe
waliotukosea; wala usitutie
majaribuni; bali utuokoe na yule
mwovu.

Utuokoe, Bwana, tunaomba,
kutoka kwa kila uovu, utujalie
amani katika siku zetu,
kwamba, kwa msaada wa
rehema zako, tunaweza kuwa
huru daima kutoka kwa dhambi
na salama kutoka kwa dhiki
zote, tunapongojea tumaini
lenye baraka na kuja kwake
Mwokozi wetu Yesu Kristo.

Kwa ufalme, uweza na utukufu
ni wako sasa na hata milele.
Bwana Yesu Kristo, ambaye
aliwaambia Mitume wenu:
Amani nawaachieni, amani
yangu nawapa, usiangalie
dhambi zetu, bali kwa imani ya
Kanisa lako, na amjalie kwa
neema amani na umoja kwa
mujibu wa mapenzi yako.
Ambao wanaishi na kutawala
milele na milele.

Amina.

Amani ya Bwana iwe nanyi siku
zote.



M lonian ( . :
N co TBOjOT OyX.

[a cn ro noHyamme 3HaKOT Ha
MWPOT.

JarHe boxjo, T rm 3emalu
rpeBoBMTE Ha CBETOT, CMUJIYBaj Ce
Ha Hac. JarHe boxjo, T rm 3emall
rpeBoBMTE Ha CBETOT, CMUJIYBaj Ce
Ha Hac. JarHe boxjo, T rm 3emalu
rpeBoBMUTE Ha CBETOT, Aaj HN MuUp.

EBe ro JarHeTo boXjo, eTe ro oHOj
KOj r' 3eMa rpeBOBUTE Ha CBETOT.
Bna>xeHn ce NnoBMKaHUTEe Ha
Be4yepaTa Ha JarHero.

focrnogw, He CyM OOCTOEH AeKa
Tpeba oa Bnesew noa MojoT
MOKPUB, TYKY CaMO Ka>ku ro 36opoT
N MojaTa Aylla Ke 03[paBu.
TenoTto (KpsTa) XpucToBO.

AMUH.

Ha ce monume.

AMUH.

3aksy4yHu obpean
bnarocnos

Focnopn Heka 6uae co Bac.

N co TBOjOT AyX.

CeMOKHMOT bor Heka Be
6narocnosu, OTeuoT n CUHOT U
CeeTumoT Ayx.

AMUH.

OTnywTame

OpeTe Hanpen, MMcaTa e 3aBpLUEHa.

Nnun: Oan v objaBu ro EBaHrenmeTo

Swahili (ki .

Na kwa roho yako.
Tupeane ishara ya amani.

Mwanakondoo wa Mungu,
uondoaye dhambi za
ulimwengu, utuhurumie.
Mwanakondoo wa Mungu,
uondoaye dhambi za
ulimwengu, utuhurumie.
Mwanakondoo wa Mungu,
uondoaye dhambi za
ulimwengu, tupe amani.
Tazama Mwana-Kondoo wa
Mungu, tazama yeye aondoaye
dhambi za ulimwengu. Heri
walioalikwa kwenye karamu ya
Mwana-Kondoo.

Bwana, mimi sistahili ili uingie
chini ya dari yangu, lakini sema
neno tu na roho yangu itapona.

Mwili (Damu) wa Kristo.
Amina.

Tuombe.

Amina.

Ibada za kuhitimisha
Baraka

Bwana awe nawe.

Na kwa roho yako.
Mwenyezi Mungu akubariki,
Baba, na Mwana, na Roho
Mtakatifu.

Amina.

Kufukuzwa kazi

Nenda mbele, Misa imekamilika.
Au: Nendeni mkaihubiri Injili ya



Macedoni . Swahili (Kiswahili

Nocnoposo. Unn: Ogn Bo Mup, Bwana. Au: Nenda kwa amani,
cnaBejkn o F'ocnoaa co cBojoT ukimtukuza Bwana kwa maisha
XunoT. nn: Oom Bo Mup. yako. Au: Nenda kwa amani.
®ana My Ha bora. Asante Mungu.
massineverylanguage.com
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